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CONTRATO DE DONACION

celebrado conforme a lo dispuesto en el articulo 628 y siguientes de la Ley No. 40/1964 del
BOE (Codigo Civil), al tenor de las disposiciones que se dicten en su desarrollo
(en adelante denominado ,,Contrato")

entre las siguientes partes contractuales:

PONAXTE:
Denominacién: Gyula Kosice
Domicilio: Humahuaca 4662, Ciudad Auténoma de Buenos Aires

Inscrito en:

Representado por:

Numero de identificacion:

NI del IYA:

(en adelante denominado ,Donante")

DONATARIO:

Denominacion: Ciudad de Kosice

Domicilio: Trieda SNP 48/ A, 040 11Kosice

Organo estatutario: MUDr. Richard Rasi, PhD., MPH., Alcalde Mayor de la Ciudad
Numero de identificacion: 00691135

NIF: 2021186904

(en adelante denominado ,Donatario")

Las partes contractuales declaran y poniendo sus firmas lo ratifican que estan facultadas para
celebrar este acto juridico, que estdn capacitadas plenamente como en derechos y deberes sea
necesario para realizar actos juridicos y que celebran este Contrato bajo las siguientes
condiciones:

I. OBJETO DEL CONTRATO

1. El Donante es el propietario exclusivo del Objeto de Donacion detallado en el Articulo
IT de este Contrato.

2. El objeto de este Contrato es la transferencia gratuita del derecho de propiedad sobre el
Objeto de Donacion del Donante al Donatario bajo las condiciones estipuladas en este
Contrato.

3. El Donante transfiere gratuitamente el Objeto de Donacién, pasando el mismo a ser de

la propiedad exclusiva del Donatario, y el Donatario lo acepta, pasando a ser de su
propiedad exclusiva.

II. OBjETO DE DONACION
1. El Objeto de Donacién es la escultura: ,JUBILO-Homenaje a la ciudad KoSice" (en

adelante denominado ,obra" u ,Objeto de Donacion"), que se encuentra ubicada en
— . parcela No 2477/2 inscrita en el titulo de propiedad No. 10527 y en el
territorio catastral de STREDNE MESTO

ITI. OTRrAS DISPOSICIONES
1.  Las partes contractuales declaran que el Donante transfiere el Objeto de Donacién al

Donatario a la fecha de suscripcion de este Contrato / personalmente el dia 7 de marzo
de 2014 y el Donatario acepta el Objeto de Donacién.



IV.

D derecho de propiedad sobre el Objeto de Donacion pasa a manos del Donatario en el
memento de su transferencia. A partir de ese momento el Donatario también se hara
cargo de los riesgos de datios sobre el Objeto de Donacién.

El Donante declara que a la fecha de suscripcion de este Contrato el Objeto de
Donacién no estd sujeto a ningin tipo de derecho material o de compromiso, a
derechos de retencion o derechos de servidumbre constituidos a favor de terceras
personas, no estd sujeto a contratos de arrendamiento o subarrendamiento o a otros
derechos de terceras personas.

El Donatario declara que conoce el estado del Objeto de Donacién, que personalmente
ha examinado el Objeto de Donacién y que lo acepta en el estado que se encuentra en el
momento de suscripcién de este Contrato. Con respecto al Objeto de Donacién el
Donante no ofrece garantias por la calidad del mismo ni ofrecerd al Donatario ningtn
tipo de servicios. El Donante no responde por los defectos ocasionados por el uso o
desgaste del Objeto de Donacion.

El Donante también se compromete a transferirle al Donatario todos los documentos
necesarios para el uso o disfrute del Objeto de Donacion.

El Donante declara que el Objeto de Donacién se encuentra en un estado capaz de uso
o funcionamiento debido.

El Donatario declara que acepta el Objeto de Donacién en el estado que se encuentra a
la fecha de suscripcién de este Contrato.

El Donatario se compromete a cuidar del objeto, desde el punto de vista técnico, y a
retirar los danos eventuales segtn las necesidades.

OTORGAMIENTO DE LICENCIA

El Donante le concede al Donatario la aprobacion para el uso y disfrute del Objeto de
Donacién y también de sus diferentes partes, conforme a lo dispuesto en el articulo 18,
apartado 2 de la Ley No. 618/2003 del BOE, referente al derecho de autor y derechos
conexos, al tenor de las disposiciones que se dicten en su desarrollo (en adelante
denominada , Ley de Derecho de Autor"), y principalmente de la siguiente forma:

a) propagacion publica de la obra original o su reproduccién para su venta u otro tipo

de transferencia del derecho de propiedad,
b) propagacion publica de la obra origindl o su reproduccion para su arrendamiento o
alquiler,

c) exposicion publica de la obra

d) inclusién de la obra en una obra de coleccién,
El Donante otorga esta licencia por un periodo de tiempo indefinido, sin limitaciones
para todo el territorio de la ciudad de Kosice.

El Donante y el Donatario acordaron que el otorgamiento de la licencia es gratuito.

El Donante le otorga al Donatario la licencia por un periodo de tiempo indefinido de
acuerdo a la existencia de los derechos de propiedad del autor, conforme a lo dispuesto
en el articulo 21 de la Ley de Derecho de Autor.

La licencia otorgada, conforme a este Contrato, por el Donante al Donatario es licencia
exclusiva. El Donante no puede otorgar esta licencia a terceras personas para ningun
tipo de uso de la obra ni de sus diferentes partes y estd en la obligacion de abstenerse
de su propio uso de la obra o de sus diferentes partes de cualquier forma.
A la extinciéon del Donatario como sujeto empresarial todos los derechos y deberes
referentes a la licencia, otorgada conforme a lo dispuesto en este Contrato, pasan a su
sucesor legal.

A través de este Contrato el Donante le concede al Donatario la aprobacién para que el
mismo pueda conceder a terceras personas el derecho de uso o disfrute del Objeto de



Donacion y sus diferentes partes en los términos acordados en la licencia otorgada y
sin la aprobacién del autor.

V. DISPOSICIONES FINALES

1. Este Contrato entra en vigor a partir de la fecha de su suscripcién por ambas partes
contractuales y produce plenos efectos juridicos a partir del siguiente dia de su
publicacion.

2. Este Contrato se puede modificar y complementar sélo en forma de anexos redactados
por escrito y firmados por ambas partes contractuales.

3. Este Contrato se expide en dos ejemplares de un mismo efecto y tenor. Después de la
suscripcion de este Contrato cada parte contractual recibe un ejemplar.

4.  Los anexos y complementos de este Contrato forman parte inseparable del mismo.

5. Las partes contractuales han leido este Contrato, certificando que todas sus

disposiciones son claras, comprensibles y que reflejan su voluntad séria y libre.
Declaran que dicha voluntad esta libre de cualquier desacierto, que no celebran este
Contrato bajo ninguna presion ni bajo condiciones desfavorables y en fe de lo cual lo

firman.
6. En lo no previsto en este Contrato se estara a la legislacion vigente y particularmente a

lo dispuesto en el Cédigo Civil vigente.
En Kosgice, a 30 OKT 2014

En Buenos Aires, _7_/_3_/_2014_

DONATARIO: DONANTE:

Ciudad de Kosice Guyla Kosice
MUDr. Richard Rasi, PhD., MPH.,
Alcalde Mayor de la Ciudad









DAROVACIA ZMLUVA

uzatvorena podla § 628 a nasl. zak. €. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik

v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,,Zmluva“)

medzi tymito zmluvnymi stranami:

DARCA:

Nazov: Gyula KosSice

Sidlo: Humahuaca 4662, Ciudad Auténoma de Buenos Aires
Zapis:

Zastupeny:

ICO:

IC DPH:

(dalej len ,,Darca®)

OBDAROVANY:
Nazov: Mesto KoSice
Sidlo: Trieda SNP 48/A, 040 11 KoSice

Statutarny organ:  MUDr. Richard Rasi, PhD., MPH., primator mesta
ICO: 00691135
DIC: 2021186904

(dalej len ,,Obdarovany*)

ktori vyhlasuju a svojimi podpismi potvrdzuju, ze k wuzavretiu pravneho ukonu su

opravneni, k pravnym ukonom v plnom rozsahu spésobili a tuto Zmluvu uzatvaraju za

nasledovnych podmienok:

|. PREDMET ZMLUVY

1. Darca je vyluénym vlastnikom predmetu darovania blizsie $pecifikovaného v Clanku II.

tejto Zmluvy.

2. Predmetom Zmluvy je bezodplatny prevod vlastnickeho prava k Predmetu darovania

z Darcu na Obdarovaného za podmienok stanovenych touto Zmluvou.



Darca bezodplatne prenechava Predmet darovania do vylu¢ného vlastnictva

Obdarovaného a Obdarovany ho do svojho vylu¢ného vlastnictva prijima.

|. PREDMET DAROVANIA

Predmetom darovania je socha: ,JusiLo - Pocta mestu Kosice (dalej aj ako ,,dielo*
alebo ,,Predmet darovania®), ktora je umiestnena na - parcela ¢. 2474/2

zapisana na L V &. 10 527 a nachadzajlca sa v katastralnom uzemi STREDNE MESTO

OSTATNE DOJEDNANIA

Zmluvné strany vyhlasuju, Zze Predmet darovania Darca odovzda Obdarovanému v
denn podpisu tejto Zmluvy /osobne dna 7. marca 2014 a Obdarovany tento Predmet
darovania prijme.

Na Obdarovaného prechadza vlastnicke pravo k Predmetu darovania momentom jeho
odovzdania Obdarovanému a tymto momentom prechadza na neho 3gj
nebezpecfenstvo Skody na Predmete darovania.

Darca vyhlasuje, ze v den podpisu tejto Zmluvy nie je Predmet darovania zatazeny
Ziadnymi vecnymi, zavazkovymi pravami, zaloZznymi pravami, vecnymi bremenami v
prospech tretich oséb, najomnymi ani podnajomnymi zmluvami alebo inymi pravami
tretich osob.

Obdarovany vyhlasuje, Ze mu je znamy stav Predmetu darovania, Predmet darovania
osobne prehliadol a Ze ho prijima v takom stave, v akom sa nachadza v ¢ase podpisu
tejto Zmluvy. Darca neposkytuje na Predmet darovania Ziadnu zaruku za akost' a ani
nebude poskytovat Obdarovanému Ziadne servisné sluzby. Darca nezodpoveda za
vady vzniknuté pouzivanim alebo opotrebenim Predmetu darovania.

Darca sa zavazuje odovzdat Obdarovanému tiez vSetky doklady potrebné pre
uzivanie Predmetu darovania.

Darca vyhlasuje, Ze Predmet darovania je v stave spdsobilom na riadne uzivanie.
Obdarovany vyhlasuje, Zze Predmet darovania prebera v stave, v akom sa nachadza
v Case podpisu tejto Zmluvy.

Obdarovany sa zavazuje, Zze bude predmet po technickej stranke udrziavat a pripadné

Skody bude podla potreby odstrariovat.

UDELENIE LICENCIE
Darca udefuje Obdarovanému suhlas na pouzitie Predmetu darovania ako aj jeho

jednotlivych Casti na tieto spésoby pouzitia v zmysle ustanovenia § 18 ods. 2 zakona



v

€. 618/2003 Z. z. o autorskom prave a pravach suvisiacich s autorskym pravom
v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,,Autorsky zakon*), a to najma nasledovnym
spbsobom:

a) verejné rozSirovanie originalu diela alebo jeho rozmnoZeniny predajom alebo inou

formou prevodu vlastnickeho prava,
b) verejné rozSirovanie originalu diela alebo jeho rozmnozeniny najmom alebo
vypozi¢anim,

c) verejné vystavenie diela

d) zaradenie diela do suborného diela,

Darca udeluje licenciu na neurcity ¢as, v neobmedzenom rozsahu pre uzemie mesta
KoSice.

Darca sa s Obdarovanym dohodol na bezodplatnom poskytnuti licencie.

Darca udefuje Obdarovanému licenciu na dobu neur€itt v sulade s trvanim
majetkovych prav autora podfla ustanovenia § 21 Autorského zakona.

Licenciu podla tejto Zmluvy udeluje Darca Obdarovanému ako licenciu vyhradnu.
Darca nesmie udelit tretej osobe licenciu na Ziadny spdsob pouzitia diela ani jeho
jednotlivych Casti a je povinny sam sa zdrzat pouZitia diela alebo jeho jednotlivych
Casti akymkolvek sposobom.

Zanikom Obdarovaného ako podnikatefského subjektu prechadzaju jeho prava a
povinnosti z licenénych dojednani podla tejto Zmluvy na jeho pravneho nastupcu.

Darca touto Zmluvou udeluje Obdarovanému suhlas, aby Obdarovany udelil suhlas
tretej osobe na pouzitie Predmetu darovania ako aj jeho jednotlivych €asti v rozsahu

udelenej licencie bez suhlasu autora diela.

ZAVERECNE USTANOVENIA

Zmluva nadobuda platnost dnom jej podpisania oboma Zmluvnymi stranami
a ucinnost nasledujuci den po jej zverejneni.

Zmluvu je mozné menit a dopifiat iba vo forme pisomnych dodatkov podpisanych
Zmluvnymi stranami.
Zmluva sa vyhotovuje v dvoch rovnopisoch, pricom po podpise Zmluvy obdrzi kazdy
z uCastnikov tejto Zmluvy jeden rovnopis.
Prilohy a dodatky k tejto Zmluve tvoria neoddelitelnu sucast’ tejto Zmluvy.
Zmluvné strany si Zmluvu precitali, vSetky jej ustanovenia su im jasné, zrozumitelné,

vyjadruju ich vaznu a slobodnu vélu, pricom tato véla je zbavena akychkolvek omylov,



tuto Zmluvu neuzatvaraju v tiesni ani za nevyhodnych podmienok, na dékaz ¢oho
pripajaju Zmluvné strany svoje podpisy,

SkutoCnosti a pravne otazky v tejto Zmluve neupravené sa primerane riadia
prislusnymi ustanoveniami Obcianskeho zakonnika v platnom zneni a ostatnych

relevantnych pravnych predpisov v platnom zneni.
V KoSiciach, dia........ccccccuunnn..e.

V Buenos Aires, dha 7. marca 2014

Obdarovany: Darca:

Mesto Kosice GyulaKosice
MUDr. Richard Rasi, PhD., MPH.,

primator mesta

Poznamka prekladatel’a: Listina je opatrena necitatelnym podpisom darcu

Poznamka prekladatel'a: Listina je opatrena dvomi obrazkmi.



RNDR. J 0S £ COMENDEIRO
URADNY PREKLADATEL PRE JAZYK SPANIELSKY

TRADUCTOR JURADO DEL IDIOUA ESPANOL



